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Euroopan parlamentin paatoéslauselma 3. toukokuuta 2018 EU:n lammas- ja vuohialan
nykytilanteesta ja tulevaisuudennakymista (2017/2117(INI))

Euroopan parlamentti, joka

—  ottaa huomioon komission aloitteesta vuosina 2015 ja 2016 jarjestetyn Euroopan
lampaanlihafoorumin suositukset,

—  ottaa huomioon tutkimuksen lammas- ja vuohialan tulevaisuudesta Euroopassa, jonka
parlamentin politiikkayksikko B teki maatalouden ja maaseudun kehittamisen
valiokunnan pyynnosta,

—  ottaa huomioon 19. kesdkuuta 2008 antamansa péaéatoslauselman lammas- ja vuohialan
tulevaisuudesta Euroopassa?,

—  ottaa huomioon komission vuonna 2011 tekemén arvioinnin Y MP-toimenpiteista
lammas- ja vuohialalla,

—  ottaa huomioon 19. kesdkuuta 2017 annetut neuvoston péaatelmét luontoa, ihmisia ja
taloutta koskevasta EU:n toimintasuunnitelmasta,

—  ottaa huomioon 15. marraskuuta 2017 antamansa paatoslauselman
toimintasuunnitelmasta luontoa, ihmisia ja taloutta varten 2,

- ottaa huomioon 29. kesdkuuta 2017 annetun komission tiedonannon aiheesta
”Eurooppalainen yhteinen terveys -toimintasuunnitelma mikrobild&keresistenssin
torjumiseksi”’(COM(2017)0339),

— ottaa huomioon Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1069/2009
muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niista
johdettujen tuotteiden terveyssaannaista,
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ottaa huomioon Alankomaiden oikeusasiamiehen paatelmat, jotka hén antoi vuoden
2012 raportissaan hallituksen lahestymistavasta Q-kuumeeseen® seka vuonna 2017
julkaisemassaan tutkimuksessa siita, mita hallitus on oppinut Q-kuume-epidemiasta?,

ottaa huomioon tyojarjestyksen 52 artiklan,

ottaa huomioon maatalouden ja maaseudun kehittdmisen valiokunnan mietinnén
(A8-0064/2018),

ottaa huomioon, ettd lampaan- ja vuohenkasvatus ovat suurimmassa osassa EU:ta aloja,
joilla on alhainen kannattavuus ja unionin alhaisimpiin kuuluva tulotaso, mika on
suurelta osin seurausta korkeista, toisinaan myyntihinnat ylittavista toiminta- ja
séantelykustannuksista, seka raskas hallinnollinen rasite, mink& vuoksi monet
kasvattajat yha useammin pééattavéat lahted nailta aloilta;

toteaa, ettd elintarvikeketjun epatasapaino lisaa naiden alojen haavoittuvuutta, ja pitaa
valitettavana, etta toistaiseksi komissio ei ole toteuttanut parlamentin vaatimia
tarvittavia sdéntelytoimia;

katsoo, ettd lammas- ja vuohituotanto ja sen séilyttdminen on mahdotonta ilman
kasvattajille taattuja vakaita tuloja;

ottaa huomioon, ettd lampaan- ja vuohenkasvatus Euroopassa on kausiluonteista, toisin
kuin eréilla muilla maailman alueilla, jotka voivat harjoittaa kattavaa kasvatusta ja
tuotantoa ympadri vuoden; ottaa huomioon, ettd huomattava kausiluonteisuus voi johtaa
viljelijoiden ja tuottajien taloudelliseen epdvarmuuteen;

ottaa huomioon, ettd molemmilla aloilla on potentiaalia luoda ja séilyttaa tyopaikkoja
epasuotuisilla alueilla, kuten syrjaisilla alueilla ja vuoristoalueilla;

katsoo, ettd lammas- ja vuohituotannossa on merkittédvaa kehitys- ja
ty6llisyyspotentiaalia monille epdvakaille maaseutualueille ja kaupunkien lahialueille
l&hinnd lampaan- ja vuohenlihan sek& korkealaatuisten maitotuotteiden myynnin
ansiosta, silla ne voidaan tuoda markkinoille lyhyiden paikallisten toimitusketjujen
avulla;

ottaa huomioon, ettd lampaankasvattajilla on vaikeuksia l0ytaé patevaa ja joskus jopa
ammattitaidotonta tydvoimaa;

ottaa huomioon, ettd lampaan- ja vuohenkasvatus on osa monien jasenvaltioiden
kulttuuriperintdd ja tuottaa korkealaatuisia perinteisid tuotteita;

toteaa, ettd lammas- ja vuohialalla on noudatettava maailman tiukimpia vaatimuksia
elintarviketurvallisuuden, eléinten terveyden ja hyvinvoinnin sekd ympéristonsuojelun
alalla;

toteaa, ettd lampaat ja vuohet, etenkin kuin harjoitetaan laiduntamista, ovat tarkeita
ympadriston kestavyyden edistdmisessa, silld niita el&& 70 prosentilla EU:n
luonnonhaitoista kérsivista alueista, myos syrjaisilla ja suhteellisen vaikeapééasyisilla
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alueilla, ja ne auttavat osaltaan pitdmaan ylla luonnon monimuotoisuutta (kotoperaiset
paikalliset rodut mukaan luettuina) ja torjumaan eroosiota, biomassan ei-toivottua
kertymistd, suojapatojen vahingoittumista, lumivyoryja ja metsa- ja pensaikkopaloja;

toteaa, ettd lampaan- ja vuohenkasvatuksella on tarkea sosioekonominen merkitys
Euroopan maaseutualueilla, silld ne tukevat maataloutta ja tyollisyytta epéasuotuisilla
alueilla ja tuottavat korkealaatuisia perinteisia tuotteita;

toteaa, ettd on edistettdva kasvattajien sukupolvenvaihdosta, jotta voidaan varmistaa
tallaisen karjankasvatuksen jatkuminen ja auttaa taltuttamaan monien sellaisten
maaseutualueiden nopea véestokato, joilla on niukasti peruspalveluita ja perheiden
tukipalveluita, mill& on vaikutusta erityisesti naisiin, jotka tekevat merkittavaa, usein
nakymatonta tyota talla alalla;

toteaa, ettd ndma alat tarjoavat suotuisan ympériston ja mahdollisuuksia nuorille, jotka
haluavat aloittaa maataloustoiminnan inhimillisissd maatilarakenteissa, joissa on
alhaisempi pdédoman tarve, vahva kollektiivinen organisaatio, harjoitetaan talkooty6ta ja
joissa on yhteisen k&ytoén mahdollistavia osuuskuntia, tai jotka haluavat perustaa
yrityksié;

ottaa huomioon, ettd lampaan- ja vuohenkasvattajien keski-ika nousee ja etté
sukupolvien vilisessa tietdmyksen siirrossa on puutteita, mika haittaa molempien alojen
moitteetonta toimintaa ja saattaa johtaa ammattitaidon ja tietdimyksen heikkenemiseen
tulevaisuudessa; ottaa huomioon, etta kasvattajilta ja korkealaatuisten jalosteiden, kuten
pienimuotoisesti tuotetun juuston, tuottajilta puuttuvat usein tarvittavat myynti- ja
markkinointitaidot, joita tarvitaan niiden valmistamien tuotteiden saattamiseksi
markkinoille houkuttelevalla tavalla;

toteaa, ettd suuri osa lampaista ja vuohista kasvatetaan EU:ssa laajaperdisen
kotieldintuotannon olosuhteissa, kuten laitumella; toteaa, ettd joissakin jasenvaltioissa
alat tukeutuvat intensiiviseen vuohen- ja lampaankasvatukseen;

toteaa, ettd ndma alat auttavat suojelemaan ekologisesti tai luonnonarvoltaan hyvin
arvokkaita alueita, kuten laidunmaita ja luonnonlaitumia, metsalaitumia ja muita
metsalaidunjérjestelmi& tai dehesa-laidunmaita sekd vdhemman hedelmaéllisi&d maa-
alueita, ja niilla on myds keskeinen tehtavéa aluskasvillisuuden raivaamisessa;

ottaa huomioon, ettd ennen asetuksen (EU) 2017/2393* voimaantuloa pysyvien nurmien
maadritelma ei kattanut asianmukaisesti Valimeren alueen laidunmaita, joilla kasvaa
puumaisia lajeja, kuten dehesa-laidunmaat ja muut peltometsajarjestelmiin liittyvat
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/2393, annettu 13 pdivana
joulukuuta 2017, Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahaston
(maaseuturahasto) tuesta maaseudun kehittdmiseen annetun asetuksen (EU) N:o
1305/2013, yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta, hallinnoinnista ja seurannasta
annetun asetuksen (EU) N:o 1306/2013, yhteisen maatalouspolitiikan tukijarjestelmissé
viljelijoille myonnettavia suoria tukia koskevista séanngista annetun asetuksen (EU) N:o
1307/2013, maataloustuotteiden yhteisestd markkinajarjestelystd annetun asetuksen (EU)
N:0 1308/2013 ja elintarvikeketjuun, eldinten terveyteen ja eldinten hyvinvointiin,
kasvien terveyteen ja kasvien lisdysaineistoon liittyvien menojen hallinnointia koskevista
sdannoksista annetun asetuksen (EU) N:o 652/2014 muuttamisesta (EUVL L 350,
29.12.2017, s. 15).
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ekosysteemit, mink& vuoksi pienempi osuus alueista voi saada suoria tukia, mill& on
vahingollinen vaikutus néiden alueiden karjankasvattajiin;

ottaa huomioon, etta laiduntaminen on perinteista laajaperaisen karjankasvatuksen
toimintaa, jota harjoitetaan erityisesti vuoristoalueilla, ja se tekee kehityksen
mahdolliseksi alueilla, joille on vaikea paasta tai joita on vaikea mekanisoida ja joiden
maataloustuotannollinen arvo on alhainen, ja mahdollistaa siten taloudellisen toiminnan
sdilymisen;

ottaa huomioon, ettd vuodenaikojen mukainen laiduntaminen on osa
maatalouskéytantoja joissakin jasenvaltioissa;

ottaa huomioon, ettd nykyiseen yhteiseen maatalouspolitiikkaan (YMP) sisaltyy
erilaisille kotoperéisille lammas- ja vuohiroduille myonnettéva tuki;

ottaa huomioon, ettd ndma rodut ovat mukautuneet hyvin paikalliseen ympéristoon ja
niill& on merkittavéa tehtava biologisen monimuotoisuuden ja luonnon tasapainon
séilyttamisessa elinymparistoissaan;

ottaa huomioon, ettd kotoperdéiset rodut ovat huomattavasti paremmin sopeutuneita
paikallisiin olosuhteisiin ja ominaisuuksiin;

ottaa huomioon, ettd 1980-luvun jélkeen lampaiden maaré on laskenut 25 miljoonalla ja
etta viimeisten 17 vuoden aikana tuotanto on vahentynyt yli 20 prosenttia;

ottaa huomioon, etta lampaan- ja vuohenlihan kulutus on vahentynyt viime vuosien
aikana merkittavasti, silla lampaanlihan kulutus henked kohti on laskenut vuonna 2001
kulutetusta 3,5 kilosta nykyiseen kahteen kiloon, ja toteaa, ettd tamén laskusuuntauksen
on havaittu jatkuvan vuonna 2017 erityisesti nuorten keskuudessa;

ottaa huomioon Euroopan vuohenlihamarkkinoiden ainutlaatuisuuden, silla tuotanto
sijoittuu padasiassa Kreikkaan, Espanjaan ja Ranskaan, ja kulutus puolestaan on
erityisen merkittdvaa Portugalissa, Italiassa ja Kreikassa;

ottaa huomioon, ettd vuohenlihan tuotanto kileista tai taysikasvuisista elaimista on
sesonkiluonteista ja kyseessa on vain muutaman toimijan hallinnassa olevan
maidontuotannon sivutuote, jonka myyntihinta ei tarjoa riittdvaa korvausta kasvattajalle;

ottaa huomioon, ettd vuohenlihan véh&inen esilldolo myyntipisteissé merkitsee tuotteen
vahaista nakyvyytté ja siten kulutuksen laskua;

ottaa huomioon, ettd 3 prosenttia eurooppalaisesta maidontuotannosta ja 9 prosenttia
eurooppalaisesta juustontuotannosta pohjautuu lampaan- ja vuohenkasvatukseen ja etté
nama alat tyollistavat 1,5 miljoonaa ihmista Euroopan unionissa;

ottaa huomioon, ettd vuohenmaidon ja -juuston kulutus on viime vuosina lisaantynyt
merkittavasti useissa jasenvaltioissa;

ottaa huomioon, ettd unionin lampaanlihantuotanto kattaa vain noin 87 prosenttia
markkinakysynnésté ja ettd kolmansista maista, joiden kérjessa on Uusi-Seelanti,
perdisin oleva tuonti heikentda eurooppalaisen tuotannon kilpailukykya herkimpina
ajankohtina (paasidinen ja joulu), mutta my6s muina vuodenaikoina, silla Uusi-Seelanti
ja Australia ovat lampaanlihan suurimpia viejia;
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ottaa huomioon, ettd Uusi-Seelanti on viime vuosina lisdnnyt tuoreen ja jd&hdytetyn
lihan vientid ja vahentanyt perinteista pakastetun lihan vientidén, mika on lisénnyt maan
viennin vaikutusta unionin tuoreen lihan markkinoihin ja laskenut eurooppalaisille
tuottajille maksettavia hintoja; katsoo, ettd tdamé on otettava huomioon Uuden-Seelannin
kanssa kaytavissa tulevissa vapaakauppasopimusneuvotteluissa;

ottaa huomioon, ettd monissa tapauksissa eurooppalaiset tuottajat eivat voi kilpailla
tasapuolisesti sellaisista kolmansista maista perdisin olevan tuonnin kanssa, johon
sovelletaan usein alhaisempia laatua, séantelya ja ympéristostandardeja koskevia
vaatimuksia;

katsoo, ettd arkaluonteisuutensa vuoksi lammas- ja vuohialoja olisi joko suojeltava
Euroopan unionin ja Uuden-Seelannin sek& Australian valilla parhaillaan kdytavien
vapaakauppasopimusneuvottelujen yhteydessa tai ne olisi jatettdva kokonaan naiden
kauppasopimusten ulkopuolelle;

ottaa huomioon, ettd joillakin alueilla EU:n naapurustossa on osoitettu Kiinnostusta
EU:sta peraisin oleviin lampaan- ja vuohenlihatuotteisiin, mika on EU:n tuottajille
tilaisuus, jota ei valitettavasti ole hyddynnetty taysimaaraisesti;

ottaa huomioon, ettd Yhdistyneen kuningaskunnan eroaminen unionista voi aiheuttaa
merkittavid muutoksia EU:n sisdiseen lampaanlihakauppaan, silla Yhdistynyt
kuningaskunta on unionin tarkein lampaanlihan tuottajamaa ja ensisijainen
saapumisreitti kolmansista maista peraisin olevalle tuonnille;

ottaa huomioon, ettd Yhdistynyt kuningaskunta tuo noin puolet lampaanlihan
markkinakiintidstdadn Uudesta-Seelannista ja lahes kaksi kolmasosaa Australiasta ja etta
unioni ei voi vapautua yhdessa yossd kansainvalisisté sitoumuksistaan, mika liséa
brexitin aiheuttamaa epavarmuutta;

ottaa huomioon, ettd lampaiden ja vuohien villa on kestévd, uusiutuva ja biologisesti
hajoava resurssi tekstiilialalla;

ottaa huomioon, ettd villaa ei tunnusteta SEUT-sopimuksen liitteen I mukaiseksi
maataloustuotteeksi, vaan se on luokiteltu ainoastaan asetuksen (EU) N:o 142/2011
mukaiseksi eldimista saatavaksi sivutuotteeksi;

ottaa huomioon, ettd tunnustuksen puute saattaa lampaankasvattajat epaedulliseen
asemaan muihin kasvattajiin verrattuna, koska villaan sovelletaan kuljetettaessa
korkeampia vaatimuksia kuin tunnustettuihin maataloustuotteisiin ja koska villaan ei ole
mahdollista soveltaa markkinatoimenpiteita yhteisen markkinajérjestelyn kautta;

ottaa huomioon, ettd lampaan- ja vuohenkasvatusta harjoitetaan paéasiassa
laajaperéisesti, joten eldimet ovat suorassa yhteydessa luonnonvaraisten eldinten kanssa,
joiden terveydentilasta ei ole takeita;

ottaa huomioon, ettd asetuksen (EY) N:0 999/2001 mukaisesti scrapie-suunnitelma on
johtanut jalostuseldinkantojen vaihdon vahenemiseen 100 prosentilla, ja toteaa, ettd
pienten kotoperdisten rotujen kohdalla scrapie-genotyyppien maarittely on johtanut
urosjalostuseldinten maaran vahenemiseen jopa 50 prosentilla;

ottaa huomioon, ettd askettdiset eldintautien puhkeamiset ovat osoittaneet, etta taudin
puhkeaminen yhdessé jasenvaltiossa voi muodostaa uhkan koko Euroopan
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maatalousmarkkinoille, ja muistuttaa, ettd4 Euroopan unionissa on puhjennut useita
epidemioita, joista joillakin, kuten vuosina 2007—-2011 vuohitiloilla puhjenneella
kaikkein laajimmalla Q-kuume-epidemialla, on seurauksia ihmisten terveydelle;

toteaa, ettd lampaiden ja vuohien rokottaminen suojelee jasenvaltioissa olevia laumoja
rajat ylittavia tauteja vastaan, rajoittaa infektioriskia jasenvaltioiden valilla ja auttaa
lieventdmaén mikrobildakeresistenssin vaikutuksia;

ottaa huomioon, etta mikrobil&akeresistenssin torjumista koskevan Eurooppalainen
yhteinen terveys -toimintasuunnitelman mukaan rokottamalla tapahtuva immunisaatio
on kustannustehokas kansanterveydellinen toimenpide mikrobil&akeresistenssin
torjumiseksi huolimatta siitd, etta antibioottien kayttd on edullisempaa lyhyell&
aikavalilla, ja etta suunnitelmassa esitetdan myods kannustimia
diagnostiikkamenetelmien, vaihtoehtoisten mikrobilédékkeiden ja rokotusten kéyton
lisddamiseksi;

ottaa huomioon, ettd lampaiden ja vuohien sahkéisen tunnistamisen jarjestelma takaa
tehokkaalla tavalla eléinten jaljitettdvyyden, mutta korvamerkkien lukemisessa
tapahtuvista tahattomista virheisté tai korvamerkkien katoamisesta voi aiheutua
toisinaan kohtuuttomia seuraamuksia;

ottaa huomioon, ettd kasvattajilla on myos usein vaikeuksia soveltaa nykyisia
tunnistamista koskevia saantojé karitsoihin ja kileihin;

ottaa huomioon, etta tiettyjen eldinlajien, erityisesti suurpetojen, suojelu
luontotyyppidirektiivin (92/43/ETY) nojalla, niiden elinympéristdjen ja luonnollisten
saaliiden maarén ja laadun heikkeneminen yhdistettynd maaseudun véestokatoon ja
jasenvaltioiden puutteellisiin investointeihin ennaltaehkdiseviin toimenpiteisiin ovat
kaikki osaltaan lisdnneet petoeldinten hyokkayksia lammas- ja vuohilaumoja kohtaan
kaikilla alueilla ja pahentaneet joidenkin maatilojen jo ennestadan epdvarmaa tilannetta
ja vaarantaneet perinteisen maa- ja laiduntalouden monilla alueilla;

toteaa, ettd joillakin Euroopan unionin alueilla petoeldinten ja suurpetojen suojelun taso
on hyva;

toteaa, ettd olisi harkittava mahdollisuutta muuttaa lajien suojelun tasoa tietyilla alueilla
heti, kun haluttu suojelun taso on saavutettu;

ottaa huomioon, ettd lampaan- ja vuohenkasvattajien on selviydyttdva huomattavasta
byrokratiasta ja hallinnollisista rasitteista, joita aiheutuu paitsi YMP:std myds muista
EU:n sdanndistd, kuten sdénnoista, jotka koskevat sellaisten eldimista saatavien
sivutuotteiden kasittelya, joita ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi;

ottaa huomioon, ettd lammas- ja vuohimarkkinat ovat erittdin pirstoutuneet ja
markkinahintojen ilmoittaminen ei ole kovinkaan avointa;

ottaa huomioon, ettd joissakin jasenvaltioissa on hyvin vdhan teurastamoita, mika estaa
kyseisten alojen kehittymista niissa,;

ottaa huomioon, ettd teurastusalan rakenneuudistus, terveysvaatimukset ja kasvatuksen
vahenemisesta johtuva eldinten teurastuksen vaheneminen ovat johtaneet monilla
alueilla sellaisten talouden valineiden haviamiseen, joita tarvitaan lisdarvon
tuottamiseksi ja paikallisten hankintaketjujen tukemiseksi;
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ottaa huomioon, ettd muun muassa teurastamoalalla tehdyt rakenneuudistukset,
toimenpiteet, joita on sovellettu ”hullun lehmén” kriisin seurauksena, sekd hygienia- ja
terveyspakettiin liittyvat tekijat ovat johtaneet monissa jasenvaltioissa erinéisten suoran
paikallisen myynnin séilymisen kannalta tarpeellisten valineiden haviamiseen ja
teurastuskustannusten kasvuun;

ottaa huomioon, etta liikuteltavat lypsyasemat ja teurastamot tai toimenpiteet téallaisten
palveluiden asettamiseksi saataville paikan paélla ovat tarkeita ja tarpeellisia, jotta
edistetddn lampaan- ja vuohenkasvatuksen tuottavuutta;

ottaa huomioon, etta lampaan- ja vuohenlihan lopputuotevalikoima ei useinkaan ole
kovin suuri verrattuna muihin lihatyyppeihin, minké vuoksi ne eivat ole kuluttajan
kannalta niin houkuttelevia, jolloin kysyntda on vdhemman;

ottaa huomioon tarpeen parantaa lihantuotannon lisdarvoa ja ottaa kayttoon uusia
menetelmid, jotka on sovitettu paremmin yhteen nuorten kulutustottumusten kanssa;

ottaa huomioon, ettd lampaista ja vuohista saadaan laaja valikoima liha-, maito- ja
villatuotteita kuluttajille koko EU:ssa ja ettd lampaan- ja vuohenkasvatuksella on tarkeé
kulttuurinen rooli monissa yhteisoissd, kuten “kukeri” Bulgariassa ja capra”
Romaniassa;

ottaa huomioon, ettd monissa jasenvaltioissa on kasvavat markkinat paikallisille ja
luonnonmukaisesti kasvatetuille maataloustuotteille, jotka vastaavat kuluttajien
avoimuus- ja laatuvaatimuksia;

ottaa huomioon, etta asetuksen (EU) N:o 1151/2012 ja delegoidun asetuksen (EU)
N:0 665/2014 mukaisesti jasenvaltiot voivat kdyttad vapaaehtoista laatuilmaisua
“vuoristoalueen tuote” keinona lisité vuoristoalueiden lampaista ja vuohista saatavien
tuotteiden nakyvyytta;

ottaa huomioon, ettd EU:n laatujarjestelmat ja erityisesti suojatut maantieteelliset
merkinnat ja suojatut alkuperanimitykset tarjoavat valineet lampaista ja vuohista
saatavien tuotteiden nakyvyyden lisdédmiseen ja siten suuremmat mahdollisuudet
tuotteiden markkinoiden toteutumiseen;

ottaa huomioon, etté joissakin jasenvaltioissa on puutteita toista néisté aloista tai
molempia aloja koskevassa rakennepolitiikassa, miké on esteena niiden kehittdmiselle;

katsoo, ettd tallaisiin toimenpiteisiin voisi sisaltyé erilaisia vaiheita, kuten jalostusta
(siitosvalinta, passien kasvatus jne.) seka markkinatoteutusta koskevia suosituksia;

Parempi tuki

1.

tukee komission aloitteesta jarjestetyn Euroopan lampaanlihafoorumin vuonna 2016
julkaisemia suosituksia ja erityisesti tarvetta asettaa ymparistomaksu lammas- ja
vuohialan roolin tunnustamiseksi julkishyodykkeiden tarjonnassa erityisesti, kun tama
perustuu laajaperdiseen laiduntamiseen ja kyse on maanparannuksesta seka
monimuotoisuuden, ekosysteemien, ympariston kannalta arvokkaiden alueiden ja veden
laadun séilyttamisesté seka ilmastonmuutoksen, tulvien, lumivydryjen, metsapalojen ja
niihin liittyvan eroosion ehkéisemisesta ja maaseudun ja ty6llisyyden sailyttamisestd;
korostaa, ettd ndiden suositusten olisi koskettava myds vuohenliha-alaa ja molempien
alojen maidontuotantoa;



10.

11.

12.

kehottaa komissiota ja jasenvaltioita harkitsemaan kannustimien tarjoamista viljelijoille,
jotka harjoittavat vuodenaikojen mukaista siirtymista laitumelta toiselle;

kannattaa lammas- ja vuohialaa koskevien vapaaehtoisten tuotantoon sidottujen tukien
ja muiden vastaavien molemmille aloille tarkoitettujen toimenpiteiden séilyttamisté tai
tarvittaessa vahvistamista yhteisen maatalouspolitiikan (Y MP) seuraavan uudistamisen
yhteydessd, eriytetyt tuet laiduntaville laumoille mukaan luettuina, jotta voidaan
jarruttaa tuottajien katoamista néilta aloilta Euroopan unionissa, kun otetaan huomioon,
ettd lampaiden ja vuohien kasvattajat ovat erittdin riippuvaisia suorista tuista;

korostaa, ettd asetuksesta (EU) 2017/2393 ké&ydyissa neuvotteluissa saavutetun
sopimuksen mukaisesti vapaaehtoisen tuotantoon sidotun tuen jarjestelmaa
yksinkertaistetaan ja selkeytetadn poistamalla viittaukset maéarallisiin rajoituksiin ja
tuotannon sailyttdmiseen ja saatamalla siitd, etta tiettyja kelpoisuusvaatimuksia ja
kokonaistalousarviota voidaan tarkistaa vuosittain jasenvaltioissa;

kehottaa kaikkia jasenvaltioita laajentamaan maatalouden ymparistotuet koskemaan
laidunmaita, joita kdytetddn lampaiden ja vuohien laiduntamiseen, ja tukemaan
kasvattajia, jotka edistavét eldinten hyvinvointia;

suhtautuu myonteisesti asetusta (EU) 2017/2393 koskevien neuvottelujen yhteydessa
saavutettuun sopimukseen Vélimeren alueen laidunmaiden, kuten dehesa-laidunmaiden,
erityispiirteiden tunnustamisesta, jotta saataisiin aikaan oikeudenmukaisemmat suoriin
tukiin oikeutetun alueen maarittelemista koskevat jarjestelyt ja paastéisiin eroon
tyypillisestd luonnonlaiduntamisen ja metsélaidunjarjestelmien syrjinnasta;

korostaa tdman tyyppisen laiduntamisen merkitysta metsapalojen ehkéisemisessd, mutta
toteaa kuitenkin, ettd ndma parannukset ovat edelleen vapaaehtoisia jasenvaltioille;

katsoo, ettd muita metsapeltojarjestelmiin liittyvia ekosysteemejéa ei saisi syrjia tassa
yhteydessd, ja vaatii, ettd 50 prosentin nurmivaatimus metsdalueilla hehtaarikohtaisen
suoran tuen myontamiseksi viljelijoille poistetaan, kun kyseessa ovat vuohien ja
lampaiden kasvattajat;

kannattaa laiduntamisen sallimista ekologisilla aloilla, mukaan luettuina kuivat ja
huonolaatuiset laidunmaat, joita on joillakin muita heikommassa asemassa olevilla
alueilla;

korostaa, ettd laiduntamista ei pitéisi sallia, jos vaarana on herkkien luonnonalueiden
vahingoittuminen; korostaa tassa yhteydessa marehtijoiden suurta merkitysta
raakakuidun hyddyntamisessa;

pita4 tarpeellisena tarjota lisd tukea nuorille ja uusille viljelij6ille, sekd suorien tukien
ettd maaseudun kehittdmispolitiikan puitteissa maksettavien tukien muodossa,
johdonmukaisesti kansallisten toimintalinjojen kanssa kannustimien
kayttoonottamiseksi lammas- ja vuohitilojen perustamiseksi tai jatkamiseksi, silla
karjankasvattajien keskiméaéarainen ik, joka on jopa selvasti korkeampi kuin muissa
maatalousammateissa heikon kannattavuuden vuoksi, on yksi keskeisistéa
maaseutualueiden elinvoimaisuuden ja unionin elintarviketurvan yllapitdmisen
haasteista;

kehottaa komissiota ja jasenvaltioita ottamaan huomioon erityisongelmat, joita nailla
aloilla tydskentelevié naisia edustavat jarjestot ovat tuoneet esiin, toteuttamalla



13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

toimenpiteitd, joilla muun muassa parannetaan heidén nékyvyyttaan, edistetaan
omistajuutta ja yhteisomistajuutta seké otetaan kayttoon tarvittavia perheiden
tukipalveluja;

kehottaa komissiota ja jasenvaltioita kehittdmaan erityisia ohjelmia, joiden ansiosta
naiset voivat 10ytéa paikkansa nailla aloilla, silla tdmé voisi vaikuttaa merkittavasti
tarvittavaan sukupolvenvaihdokseen néillé aloilla ja auttaa sédilyttamé&an lampaan- ja
vuohenkasvatuksen perheyritystoimintana;

kehottaa komissiota ja jasenvaltioita kiinnittdmaan enemman huomiota lammas- ja
vuohialan geneettisten resurssien moninaisuuteen, koska ne ovat tarkeita tuottavuudelle
(hedelméllisyys, jalkel&istuotto jne.), tuotteiden laadulle seka eldinten sopeuttamiselle
ymparistoonsa;

arvostaa talla hetkell& saatavilla olevia tukia kotoperdisten rotujen ja eriytetyn laadun,
myos luonnonmukaisen tuotannon sertifioinnin, edistamiseksi;

korostaa tassd yhteydessa, etté eldinten jalostussuunnitelmissa olisi otettava huomioon
paikallisten rotujen ja maatiaisrotujen sailyttdminen;

korostaa kotoperdisten lammas- ja vuohirotujen merkitystad Alppien alueen
laiduntamiselle, silla muiden rotujen kaytto alueella on k&ytdnndsséd mahdotonta;

kehottaa komissiota toteuttamaan toimenpiteitd, joilla tehostetaan téllaisten lammas- ja
vuohirotujen tukemista;

kehottaa lisdédmaan tukea lammas- ja vuohialalla toimiville tuottajaorganisaatioille;

ottaa huomioon tukien kehityksen néill& aloilla, mika on erittéin tarkeéd tuotannon
tehokkuuden ja kilpailukyvyn lisdédmiseksi, tuotteiden laadun parantamiseksi ja EU:n
omavaraisuuden lisddmiseksi lampaanlihan tarjonnan osalta, ja toteaa, tdma kaikki on
EU:n tehokkuuden ja laadun parantamista koskevien tavoitteiden mukaista;

Menekinedistaminen ja innovointi

21.

22.

23.

kehottaa komissiota lisdédmaan tukeaan innovatiivisia tuotantomenetelmia ja -tekniikoita
koskevalle tutkimukselle lammas- ja vuohialan kilpailukyvyn lujittamiseksi ja liha-,
maito- ja villatuotteiden menekin edistamiseksi unionin sisamarkkinoilla, minka
yhteydessé olisi korostettava perinteisten tuotteiden, kuten juuston, lisaksi myds
uudenlaisempia ruhonosia, jotta voidaan tarjota kuluttajien odotuksia ja
markkinakysynt&4 vastaavia tuotteita; kehottaa komissiota edistdimaan myos
sdanndllisempéé kulutusta toteuttamalla tiedotuskampanjoita uusille kuluttajille
soveltuvista ruuanlaitto- ja valmistustavoista, myds uusissa naapurimaissa ja itaisilla
markkinoilla, ja korostamaan lampaan- ja vuohenlihan ravitsemuksellisia ja
terveydellisia hyotyjé;

pita4 valttaméattomana torjua ajatusta siitd, ettd lampaasta on vaikea tehdé ruokaa, seké
vastustaa punaisen lihan syonnin vélttelya koskevaa nykysuuntausta;

korostaa, ettd on véalttdmatonta pyrkié lissdmaan lampaan- ja vuohenlihan kulutusta, jos
aiotaan lisaté tuotantoa EU:ssa;



24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

ilmaisee tyytyvéisyytensa komission aikeeseen luoda lampaan- ja vuohenlihasta ja -
maidosta valmistettuja tuotteita koskeva oma budjettikohta seuraavissa unionin
yhteisrahoittamissa menekinedistdmistoimissa;

korostaa tarvetta varmistaa riittdva rahoitus menekinedistamiskampanjoille, joilla
pyritddn lissdméaan lampaasta ja vuohesta saatavien tuotteiden kulutusta kaikkialla
EU:ssa;

kehottaa sisallyttdmaan nahat ja villan tukeen oikeutettujen tuotteiden joukkoon;

kehottaa komissiota koordinoimaan lampaasta ja vuohesta saatavien tuotteiden suojatun
maantieteellisen merkinnén ja suojatun alkuperéanimityksen edistamiskampanjoita
niiden houkuttelevuuden lisddmiseksi; kehottaa tutkimaan perusteellisesti villan
markkinamahdollisuuksia tuottajien paremman taloudellisen tuoton varmistamiseksi;

kannustaa jasenvaltioita panemaan taytantdon vapaaehtoisen laatuilmaisun
“vuoristoalueen tuote”, kuten nykyisessd EU:n lainsdddannossa sdadetién, silla
kyseessa on véline, jolla varmistetaan tuotteen parempi nakyvyys ja lisdtdan kuluttajien
mahdollisuutta tehdd tietoon perustuvia valintoja;

korostaa tarvetta ottaa kayttoon lampaan- ja karitsanlihaa koskevat takuumerkinnat seka
yksittéisille tuottajille ettd tuottajajarjestoille mahdollisina eriytetyn laadun tuensaajina;
korostaa, ettd toimivaltaisen paikallisen viranomaisen on hyvéksyttava téllaiset
merkinnat niiden kayttoa koskevien sddnndsten ja maaraysten mukaisesti;

kehottaa tukemaan EU:n laajuisia menekinedistdmistapahtumia, kuten lammas- ja
vuohialoille omistettuja festivaaleja ja muita vastaavanlaisia vuotuisia tapahtumia
keinona lisata kansalaisten tietoisuutta ndiden alojen hyodyista EU:lle, ympadristolle ja
unionin kansalaisille;

kehottaa komissiota ja jasenvaltioita tukemaan perinteisen lampaan- ja
vuohenkasvatuksen kaytantdjen hyodyntadmistd maatilamatkailun avulla;

Hyvat kaytannot

32.

33.

34.

kehottaa komissiota luomaan olosuhteet lampaan- ja vuohenmaidon tuotantoalan
kehittdmiselle siten, ettd tiloille annetaan mahdollisimman suuri lisarvo sellaisten
korkealaatuisten menettelyjen avulla, jotka edistavét paédasiassa lyhyiden tai paikallisten
hankintaketjujen kautta markkinoitavien maitotuotteiden tuotantoa tiloilla; pitaa tassa
yhteydessé tarkednd, ettd komissio varmistaa, ettd hygieniavaatimukset pannaan
paremmin taytantoon kaikissa jasenvaltioissa kayttdmalla erityisesti FACE-verkoston
(Farmhouse and Artisan Cheese & Dairy Producers European network) viljelijoiden
yhteistyossd komission kanssa laatimaa ”Guide for Good Hygiene Practices in Artisanal
Cheese Production” -opasta;

kehottaa komissiota perustamaan verkkofoorumin, jossa keskitytddn lammas- ja
vuohialaan ja jonka p&atarkoituksena on vaihtaa néita aloja koskevia jasenvaltioiden
hyvié kdytantoja ja tietoja;

kehottaa komissiota laatimaan lammas- ja vuohialalta saatavien tuotteiden
markkinointiin hyvien kaytanteiden ohjeet, jotka voidaan sitten jakaa jasenvaltioiden ja
ammattijarjestojen kesken;



35.

36.

kehottaa komissiota ja jasenvaltioita kiinnittdmé&an enemmaén huomiota villantuotantoon
ja -jalostukseen tukemalla tietojen ja hyvien kayténtdjen vaihtoa koskevien ohjelmien
taytantoonpanoa villan jalostusketjuun osallistuvien tahojen kesken;

kehottaa komissiota tutkimaan mahdollisuutta tehda villan kohdalla poikkeuksia
sovellettaessa asetusta (EY) N:0 1069/2009 ja asetusta (EU) N:o 142/2011 elaimista
saatavien sivutuotteiden késittelystd, koska kyseessa on tuote, jota ei ole tarkoitettu
ihmisravinnoksi;

Markkinoiden parantaminen

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

kehottaa komissiota tekemdan ehdotuksia hintojen avoimuuden lisddmiseksi néilla
aloilla, jotta kuluttajat ja tuottajat saisivat tietoa tuotteiden hinnoista;

vaatii komissiota ja jasenvaltioita tarkastelemaan mahdollisuutta yhdenmukaistaa ruhoja
koskevia jarjestelyja, jotta ne heijastavat todellisia kustannuksia vaarantamatta
paikallisten rotujen takaamaa luonnon monimuotoisuutta, sek& mahdollisuutta perustaa
eurooppalainen seurantakeskus, jossa seurattaisiin myos lampaan- ja vuohenlihan
hintoja ja tuotantokustannuksia; korostaa, ettd on tarked4 seurata marginaaleja
elintarvikkeiden koko toimitusketjussa, tukkuhinnat mukaan luettuina;

varoittaa, ettd muuttumattomana pysyva tai vaheneva kysynta ja suurempi tuotanto
voivat johtaa tuottajahintojen alenemiseen;

muistuttaa, ettd asetuksen (EU) N:o 1308/2013 149 artiklan mukaisesti
tuottajaorganisaatioihin ryhmittyneet lampaan- ja vuohenmaidon tuottajat voivat kayda
yhteisi& sopimusneuvotteluja siten, etta ei ylitetd 33:a prosenttia kyseisen jasenvaltion
kansallisesta kokonaistuotannosta eiké 3,5:ta prosenttia unionin kokonaistuotannosta;
korostaa, etta kyseiset raja-arvot madritettiin ennen kaikkea lehman raakamaidon
tuotannolle ja ne ovat ndin ollen rajoittavat ja soveltuvat huonosti pienten marehtijéiden
tuotantoon, erityisesti kun viljelijat haluavat jarjestaytyé paikallisiksi
tuottajajarjestoiksi, monen ostajan tuottajajarjestoiksi tai kun heilld on vastassaan suuri
teollisuusyhtyma;

kehottaa laatimaan tasmalliset indikaattorit, jotta voidaan valvoa paremmin vuohenlihan
tuotantoa, kulutusta ja kauppaa, ja tekeméaén selvan eron aikuisten vuohien ja kilien
valillg;

katsoo, etté tuottajien neuvottelu- ja markkinavoimaa elintarvikeketjussa on
parannettava ja ettd unionin muilla maatalous- ja karjankasvatusaloilla olemassa olevaa
tuottajajarjestojen ja toimialaorganisaatioiden valitykselld tapahtuvaa sopimusjarjestelya
vastaava jarjestelma on laajennettava lammas- ja vuohialalle seka liha- etta
maitotuotteiden tuotantoon asetuksen (EU) 2017/2393 puitteissa saavutetun sopimuksen
mukaisesti, jotta parannetaan alojen kilpailukykya ja nykyista alhaista tuottavuutta;

kehottaa rinnastamaan lampaanlihan suojatun alkuperanimityksen tai suojatun
maantieteellisen merkinnan kinkun vastaavaan merkintdan asetuksen (EU) N:o
1308/2013 172 artiklassa séadetyssa tapauksessa, jotta voidaan lisatd mahdollisuuksia,
joilla kysyntd ja tarjonta saadaan kohtaamaan;

panee merkille, ettd lampaan- tai vuohenmaidon tuottajaorganisaatiot tai niiden
yhteenliittymat voivat jattdd huomiotta asetuksen (EU) N:o 1308/2013 149 artiklan
mukaiset sitovat enimmaismaérat, jos ne harjoittavat taloudellista toimintaa



45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

(menekinedistdminen, laadunvalvonta, pakkaukset, pakkausten merkinnét tai
jalostaminen) yhdessé 152 artiklan mukaisesti, sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (EU) 2017/2393;

kannustaa kaikkia jasenvaltioita, jotka eivét viel& niin tee, laajentamaan ns.
maitopaketin taloudellisen tuen koskemaan lampaan- ja vuohenmaitoa;

katsoo, ettd on estettdva lammas- ja vuohialan tuotteiden myynti alle tuottajahintojen;

pyytaa komissiota tarkastelemaan yhteistydssa jasenvaltioiden kanssa lampaan- ja
vuohenlihan toimitusketjua (esimerkiksi tekemé&an eron aikuisten eléinten ja karitsojen
tai vohlien valilld) ja varmistamaan, ettd kasvattajat saavat myynnista kohtuulliset tulot;

korostaa téssd yhteydessa lampaasta ja vuohesta saatavien tuotteiden suoran
markkinoinnin merkitysta;

kehottaa komissiota muokkaamaan maaperad suotuisaksi tuottajien ja tuottajajarjestdjen
harjoittamalle suoramyynnille keinotekoisten hinnankorotusten rajoittamiseksi;

kannattaa lampaankasvatusalan paikallisten toimitusketjujen kehittamista keinona lisétéa
lammastilojen tuloja ja parantaa kysynnén ja tarjonnan vélistd tasapainoa ja kehottaa
jasenvaltioita ja komissiota kiinnittdmaan erityistd huomiota toimintalinjoihinsa, jotka
koskevat paikallisia teurastamoja, jotka ovat vélttdmattomié ndiden paikallisten
toimitusketjujen kehittamiselle;

muistuttaa, etté tuottajat voivat panna taytantdon toimenpiteitd myos lampaan- tai
vuohenmaidosta saatavan juustotarjonnan saéntelemiseksi suojatun maantieteellisen
merkinnén ja suojatun alkuperanimityksen avulla asetuksen (EU) N:o 1308/2013
150 artiklan mukaisesti;

pitad myonteisend, ettd naiden vélineiden soveltamista on jatkettu myds vuodesta 2020
eteenpdin osana sopimusta, joka saavutettiin asetusta (EU) 2017/2393 koskevissa
neuvotteluissa;

katsoo, ettd on tarpeen edistaa viljelijoiden keskuudessa osuuskuntien kaltaisia
yrityksid, jotka parantavat niiden neuvotteluasemaa elintarvikeketjussa, tuovat lisdarvoa
jasenvaltioiden viljelijoiden tuotantoon ja toteuttavat toimia, jotka johtavat
kustannusséaéstoihin tai joita on vaikea toteuttaa erikseen, kuten innovointia ja
karjakonsultointia;

kannustaa niiden jasenvaltioiden viranomaisia, joissa lammas- ja vuohialan
ammattijarjestoilla on todistetusti intresseja nailla aloilla, laatimaan keskipitkén ja
pitk&n aikavélin strategioita alojen kehittdmiseksi ja tekem&&n ehdotuksia siit4, kuinka
jalostusta voidaan parantaa ja kuinka tuotteita voidaan markkinoida;

kehottaa komissiota ja jasenvaltioita kdynnistdmaan ohjelmia, joilla tuottajia
kannustetaan perustamaan tuottaja- ja markkinointiryhmid, harjoittamaan suoramyyntia
seké tuottamaan erityismerkinndin varustettuja, erityisominaisuuksia omaavia lampaan-
ja vuohenliha- sek& lampaan- ja vuohenmaitotuotteita (kuten luomutuotteita tai
alueellisia erikoisuuksia);



56.

57.

58.

59.

60.

kehottaa komissiota helpottamaan hallinnollisia vaatimuksia sellaisten pienten vuohen-
ja lampaanjuustohankkeiden k&ynnistamiseksi maatilalla, joiden avulla viljelijat voivat
nostaa maatilansa liséarvoa;

kehottaa komissiota tarkastelemaan uusia keinoja ja valineitd, joiden avulla néité aloja
voidaan auttaa selviytyméan kriiseistd, vastaamaan maailmanlaajuisiin haasteisiin ja
varmistamaan kestava kehityksensa;

pitad valttamattomana, ettd lammas- ja vuohialalla on kriisin ennaltaehkaisyyn ja
hallintaan tarvittavia valineitd valmiina, jotta voidaan rajoittaa hintavaihtelua ja
varmistaa tuottajille oikeudenmukainen tuotto ja investoinneille suotuisa ympéristo seka
se, ettd nuoret jatkavat maatilojen pitoa;

toteaa, ettd lampaan- ja vuohenlihan laatu riippuu suuressa méaarin niiden
ravintoresursseista ja ettd lammas- ja vuohialan kilpailuolosuhteet voivat sen vuoksi
vaihdella huomattavasti alueelta toiselle EU:n sisallg;

kehottaa kansallisia viranomaisia varmistamaan tuottajien paasyn markkinoille ja
erikoistuneiden jalleenmyyntipisteiden perustamisen;

Brexit ja kauppasopimukset

61.

62.

63.

64.

pyytaa komissiota analysoimaan, millainen tilanne lammasmarkkinoilla seuraa
Yhdistyneen kuningaskunnan unionista eroamisen jalkeen, ja kehottaa komissiota
toteuttamaan tarvittavat toimenpiteet voimakkaiden markkinahairididen estdmiseksi ja
luomaan my®os hintoja ja markkinoita koskevan tehokkaamman turvaverkon alan
suojelemiseksi brexitin vaikutukselta;

vaatii komissiota noudattamaan jatkossakin varovaisuutta uuden
vapaakauppasopimuksen neuvottelemisessa Uuden-Seelannin ja Australian kanssa silla
valin, kun odotetaan vaikutustenarviointia brexitistd lammas- ja vuohialalle aiheutuvista
vaikutuksista, etenkin kun on kyse EU:n Uudelle-Seelannille lampaanliha-alalla
myontamasta 287 000 tonnin teuraspainoekvivalentin kiintiosta, josta kaytetaan
keskimé&arin 75 prosenttia ja josta noin 48 prosenttia paatyy Yhdistyneeseen
kuningaskuntaan, ja EU:n Australialle lampaanliha-alalla myontamasta 19 200 tonnin
teuraspainoekvivalentin kiintiosta, josta kdytetddn lahes 100 prosenttia ja josta noin

75 prosenttia paatyy Yhdistyneeseen kuningaskuntaan;

katsoo, ettd néihin uusiin vapaakauppasopimuksiin olisi siséllyttdva unioniin
kohdistuvaa karitsanlihanvientia varten Uudelle-Seelannille ja Australialle myonnetyn
kiintion segmentointi erillisiin kategorioihin, jotta tuore ja jadhdytetty liha voidaan
erottaa pakastetusta lihasta; muistuttaa, ettd EU:ssa karitsaa markkinoidaan hyvin usein
6-9 kuukauden ikaisend, kun taas Uudessa-Seelannissa ik4 on useammin 12 kuukautta;
korostaa, ettd EU:n markkinoille paasya koskevia etuuskohtelujarjestelmié ei saa nostaa
yli nykyisten tariffikiintididen;

muistuttaa, ettd parlamentti on méaritellyt lampaanlihan erityisen arkaluonteiseksi
Uuden-Seelannin kanssa kéytavissa vapaakauppasopimusneuvotteluissa ja tukenut
kaikkein herkimpien alojen mahdollista poisjattamista 26. lokakuuta 2017 antamassaan



65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

paatoslauselmassa, joka siséltdd parlamentin suosituksen neuvostolle
neuvotteluvaltuutuksesta Uuden-Seelannin kanssa kaytaviin kauppaneuvotteluihin®;

korostaa, etta kaikkien vapaakauppasopimusten on oltava kaikilta osin EU:n tiukkoja
eldinten hyvinvointia, ympéristonsuojelua ja elintarvikkeiden turvallisuutta koskevien
normien mukainen; toteaa, ettd Uuden-Seelannin nykyiset tariffikiintiot vaikuttavat
EU:n lampaanlihan tuotantoon;

toteaa olevansa huolissaan kirjeestd, jonka Yhdysvallat ja kuusi muuta suurta
maataloustuotteiden viejdmaata (Argentiina, Brasilia, Kanada, Uusi-Seelanti, Thaimaa
ja Uruguay) lahettivat Yhdistyneen kuningaskunnan ja unionin edustajille Maailman
kauppajarjestossa (WTO) 26. syyskuuta 2017 ja jonka syyné olivat siséiset keskustelut
mahdollisesta tuontitariffikiintididen uudelleenjakamisesta Yhdistyneen
kuningaskunnan ja unionin muiden jasenvaltioiden kesken;

korostaa myds, ettd on tarkeéd, ettd Yhdistynyt kuningaskunta séilyttad nykyisen
osuutensa tariffikiintidista unionista eroamisensa jalkeen, ja ettd paastaan tilanteeseen,
jossa Yhdistyneen kuningaskunnan ja EU:n markkinoille ei tuoda liikaa lampaanlihaa,
jotta estetddn Kielteiset vaikutukset tuottajiin Yhdistyneessa kuningaskunnassa ja
EU:ssa;

ymmartad, ettd Yhdistyneen kuningaskunnan lampaanliha-ala on riippuvainen unionin
markkinoista, mutta katsoo, ettd tdmé tilanne aiheuttaa sekd haasteita etta
mahdollisuuksia;

katsoo, ettd Yhdistyneen kuningaskunnan 1&hddn unionista olisi tarjottava tilaisuus
kehittda edelleen Euroopan lammas- ja vuohialaa, jotta vahennetddn EU:n riippuvuutta
lampaan- ja vuohenlihan tuonnista Uudesta-Seelannista;

pitéa valitettavana, ettd on yli 1 400 eurooppalaista maantieteellisillda merkinndilla
suojattua maataloustuotetta, joihin ei sovelleta automaattisesti samantasoista suojelua
niilld kolmansien maiden markkinoilla, jotka EU:n neuvottelemat kansainvéliset
kauppasopimukset kattavat;

pyytaa ottamaan huomioon lammas- ja vuohialan tuottajien epavarman tilanteen
tehtdessa uusia kauppasopimuksia kolmansien maiden kanssa ja erityisesti
luokittelemaan ne herkiksi aloiksi tai jattdimaan ne kokonaan neuvottelujen
ulkopuolelle, jotta ei vaaranneta millaén tavoin eurooppalaista tuotantomallia tai haitata
paikallista ja alueellista taloutta;

korostaa, ettd padasiallisten lampaan- ja vuohenlihan viejamaiden tuotantokustannukset
ja -vaatimukset ovat huomattavasti alhaisemmat kuin vastaavaa toimintaa Euroopassa
harjoittavilla;

korostaa, ettd néité aloja olisi kohdeltava asianmukaisesti ottamalla esimerkiksi
kayttoon tariffikiintioita tai riittavia siirtymakausia ottaen asianmukaisesti huomioon
kauppasopimusten kumulatiivisen vaikutuksen maatalouteen ja jattamall& ne jopa
neuvottelujen ulkopuolelle;

Hyvaksytyt tekstit, P8_TA(2017)0420.



74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

korostaa t&ssd yhteydessé erityisesti vakavia ongelmia, jotka liittyvat eldinten
hyvinvointiin seka pitkista kuljetusmatkoista kaukaisemmista maista tai kaukaisempiin
maihin aiheutuviin ymparistdongelmiin;

kehottaa komissiota ottamaan kayttéon lampaanlihatuotteille EU:ssa pakollisen
merkitsemisjarjestelmén, jossa olisi mahdollisesti EU:n yhteinen logo, jotta kuluttajat
voisivat erottaa EU-tuotteet ja kolmansien maiden tuotteet toisistaan; ehdottaa, etta
tallainen merkinta voitaisiin sertifioida kayttamalla tiettyja edellytyksia, mukaan lukien
maatilan varmistusjérjestelmé ja alkuperamaamerkintd, jotta varmistetaan, ettd tuotteen
alkupera on kuluttajien tiedossa,;

katsoo, etté tallainen jarjestelmé on suunniteltava siten, ettei sill4 heikenneta nykyisten,
jasenvaltioissa ja alueellisesti kaytettdvien menekinedistdmiseen tahtadvien
merkintdjarjestelmien vaikuttavuutta;

kehottaa komissiota auttamaan vientimarkkinoiden avaamisessa EU:n lampaanlihalle ja
teurasjatteille niissa maissa, joissa nykyaan sovelletaan tarpeettomia rajoituksia;

kehottaa komissiota tarkastelemaan mahdollisuutta lisata vientid Pohjois-Afrikkaan,
jonka markkinat kasvavat ja jossa arvostetaan EU:n takaamaa laatua ja
elintarviketurvallisuutta;

kehottaa komissiota laatimaan raportteja EU:n vuohen- ja lampaanliha- seka -
maitotuotteiden mahdollisista kohdemarkkinoista;

kehottaa komissiota edistamaan EU:n viemien tuotteiden laatua erityisesti tiukkojen
terveysvaatimusten ja jaljitettdvyyden avulla, jotka takaavat Uudesta-Seelannista ja
Australiasta tuotua lihaa korkealaatuissmman lampaan- ja vuohenlihan; toteaa, etta
EU:n laadulle antama erityinen painoarvo on asia, jota olisi korostettava, jotta
kannustetaan eurooppalaisen lampaan- ja vuohenlihan kulutukseen;

Sahkoinen tunnistusjarjestelma

81.

82.

83.

84.

85.

vaatii jasenvaltioita ja komissiota tutkimaan mahdollisuutta yhdenmukaistaa
toleranssitasot otettaessa kayttoon karjankasvattajille tahattomista virheista lampaiden
séhkdisen tunnistamisen jarjestelman kaytdssa maarattavia seuraamuksia sillé tiukalla
edellytykselld, ettd tdma ei johda suuremman virhemarginaalin hyvaksymiseen kuin
ennaltaehkdisevissi eldinten terveydenhoidossa ja kuin on perusteltua ”One Health” -
l&hestymistavan valossa;

pitaa tarkedna yhdenmukaistaa lahestymistapaa ja parantaa ennaltaehkaisevaa elédinten
terveydenhoitoa unionissa;

korostaa, ettd jasenvaltioiden olisi pantava lainsaddanto taytantoon ilman poikkeuksia;

korostaa, etta korvamerkkien katoamisaste on suurempi laajaperdisesti laiduntavien
lampaiden kohdalla luonnonhaitta-alueilla kuin tasankoalueiden karjan kohdalla, ja
pyytaa komissiota tunnustamaan tamén;

pyytéd komissiota ja jasenvaltioita tutkimaan mahdollisuutta laatia paikallisiin
tarkoituksiin yksinkertaistettu tunnistamisjarjestelmé pienikokoisille laumoille
laajaperdisessa tuotannossa vaikuttamatta tuotteiden todelliseen jaljitettdvyyteen ja



86.

ottamaan kayttéon joustavampia ja kasvusuuntautuneempia saannoksié, jotka koskevat
elektronisten korvamerkkien kéyttog;

toteaa, ettd tunnistamisjarjestelmat olisi suunniteltava siten, ettd minimoidaan
byrokratia; korostaa, ettd alhaisen tulotason tuottajat tarvitsevat rahoitustukea kalliiden
ja pakollisten séhkoisen tunnistamisen jarjestelmien kayttéonottamiseksi;

Terveyteen liittyvat nakdkohdat

87.

88.
89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

huomauttaa, ettd eldintautien puhkeamisella on tuhoisia seurauksia eléinten,
maanviljelijoiden ja paikallisten asukkaiden hyvinvoinnille;

korostaa, ettd ihmisten ja el&inten terveyden on oltava aina ensi sijalla;

korostaa, ettd tarvitaan enemman toimia, joilla estetdan rajatylittava eldintautien
puhkeaminen ja vahennetaan antibioottiresistenssin vaikutusta seka edistetdan
rokottamista, jotta voidaan estaa tartuntatautien levidminen lampaisiin ja vuohiin;

kehottaa komissiota tarjoamaan kannustimia ja tukea lampaiden ja vuohien kasvattajille,
jotka voivat osoittaa, ettd he ovat saavuttaneet korkean rokotuskattavuuden eldintensa
keskuudessa mikrobila&keresistenssin torjumista koskevan Eurooppalainen yhteinen
terveys -toimintasuunnitelman mukaisesti, koska markkinoilla ei muutoin ole juurikaan
kannustimia viljelijoille;

pyytaa komissiota parantamaan kykyaén vastata eldintautien, kuten bluetongue-taudin,
puhkeamiseen muun muassa kehittdmélla uuden eléinten terveytta koskevan EU:n
strategian, rahoittamalla tutkimusta, korvaamalla tappiot ja maksamalla tukiennakkoja;

kehottaa laatimaan suunnitelman, jonka tarkoituksena on ehkéisté uroskilien
sairastuvuutta ja kuolleisuutta eldimen luontaisen arvon perusteella ja asettaa etusijalle
seké uroskilien etta pukkien hyvinvointi;

kehottaa komissiota helpottamaan luotettavan immuniteetin antavien rokotteiden
kayttod ensimmaisend toimenpiteend mahdollisten tautiesiintymien torjumiseksi alalla;

korostaa tarvetta parantaa lampaille ja vuohille tarkoitettujen ladkkeiden ja
elainldékinnén saatavuutta EU-tasolla tukemalla ld&kealan tutkimusta ja selkeyttdmalla
markkinointilupia;

kehottaa komissiota ja jasenvaltioita arvioimaan uudelleen luonnonvaraisten eléinten
terveyden seurantaa erityisesti alueilla, joilla laumoja kasvatetaan laajaperaisesti;

Petoelaimet

96.

97.

98.

muistuttaa, ettd petoeldinten lisdédntyminen johtuu muun muassa nykyisestad EU:n
lainsdddanndsta, jonka tavoitteena on séilyttad kotoperdiset villieldinlajit;

kannattaa luontotyyppidirektiivin asiaa koskevien liitteiden tarkistamista, jotta voidaan
hillita ja hallita ndiden petoelédinten levidmista tietyilla laidunalueilla;

kehottaa komissiota ottamaan huomioon tdmén direktiivin mukanaantuoman
joustavuuden naihin ongelmiin puuttumiseksi, jotta maaseutualueiden kestavaa
kehitysta ei vaaranneta;



99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

korostaa, ettd tarvitaan puolueetonta, tieteeseen perustuvaa lahestymistapaa, jossa
otetaan huomioon eldinten kayttdytyminen, saalistajan ja saaliin suhteet, tarkka
aluekohtainen luontotyyppidirektiivissa lueteltujen lajien saaliiksijoutumisriskin
kvantifiointi, risteytyminen, lajidynamiikka ja muut kasiteltavissa ehdotuksissa
esiintuodut ekologiset seikat;

korostaa, ettd karjaan kohdistuvat susien ja suojelemattomien suden ja koiran
risteytymien hyokkaykset lisddntyvéat huolimatta aina vain suurempien resurssien
kayttdonotosta, miké tulee yha kalliimmaksi kasvattajille ja yhteisoille;

korostaa, etta suositellut ja tdytantdonpannut toimenpiteet laumojen suojelemiseksi ovat
nyt saavuttaneet rajansa, silla elainhavikki on kasvanut huomattavasti;

huomauttaa, ettd taman tehottomuuden vuoksi herad kysymys ymparistoystéavéllisten
karjankasvatusmuotojen, kuten laiduntamisen, tulevaisuudesta, silla jotkut viljelijat ovat
alkaneet pitaa eldimidan suljetuissa ymparistoissé, mika ei johda ainoastaan tulipalo- ja
lumivyoryriskia lisadvaan valtavien laajaperéisten alueiden hylkd&dmiseen, vaan myos
maatilojen siirtymiseen kohti tehotuotantoon perustuvaa viljelyé ja karjankasvatusta;

kehottaa komissiota ja jasenvaltioita seké paikallis- ja alueviranomaisia viljelijoité ja
muita sidosryhmié kuullen harkitsemaan maaseudun kehittdmistoimenpiteita, joilla
voidaan suojella laumoja, korvata asianmukaisesti petoeldinten hydkkaysten
aiheuttamat vahingot, myds muiden kuin luontotyyppidirektiivilla suojeltujen
petoeldinten, ja mukauttaa tuki laumojen taydentamiseksi;

pitéa valttaméattdmana ryhtya toimiin petoeldinten suojeluaseman tarkistamiseksi Bernin
sopimuksen yhteydessa;

kehottaa jasenvaltioita panemaan taytdntéon kyseisen sopimuksen suositukset, jotta
estetadn koiran ja suden risteytymien leviaminen, silla ne uhkaavat canis lupus -lajin
séilymista ja ovat hyvin suurelta osin vastuussa lammas- ja vuohilaumoihin
kohdistuvista hyokkayksista;

panee merkille lammaskoiralajikkeiden uudelleenk&yttdonoton osittaisen onnistumisen
keinona h&ataa pois sudet tai ainakin koiran ja suden risteytymat;

ehdottaa “susiasiamiehen” valitsemista toimimaan valittdjdnd asianomaisten eri
intressien vélilla ja suojeluasemaa koskevissa Kiistoissa, ja korostaa, etta on
kompensoitava susisurmista aiheutuneita menetyksid, joissakin jasenvaltioissa
”karhuasiamiehestd” saadun onnistuneen esimerkin mukaisesti;

kehottaa komissiota ottamaan huomioon toimintasuunnitelmasta luontoa, ihmisia ja
taloutta varten 15. marraskuuta 2017 antamassaan paatdslauselmassa esitetyt
parlamentin suositukset;

kehottaa komissiota ja jasenvaltioita alan ty6llisyystilanteen parantamiseksi kehittdmaan
ohjelmia, joilla parannetaan vahti- ja lammaskoirien koulutusta ja koulutetaan niiden
asianmukaiseen kayttoon karjatiloilla, ja parantamaan tata tarkoitusta varten kiireesti
rajatylittdvaa yhteistyoté ja ajatustenvaihtoa seka onnistuneita l&hestymistapoja
viranomaisten, karjankasvattajien ja suojelijoiden valillg, kun kyse on suurista
petoeldimisté;



110. kehottaa perustamaan suojeltuja laidunalueita, joilla suuria petoeldimi& voidaan
séannelld, jotta suurten petoeldinten paluu ei johda takaiskuihin eldinten hyvinvoinnin
kannalta suotuisissa maatalouskaytanndissa (vaeltamiseen perustuva lampaiden hoito,
avoimet karsinat jne.) tai perinteisessa maanviljelyssa ja laiduntamisessa
(vuoristolaiduntaminen);

Teurastamot

111. toteaa, ettd keskittyminen teurastamoalalla on kasvanut, mika nakyy siing, ettd koko
lihateollisuusketju on lihanjalostusryhmittymien hallinnassa alkaen elavista elaimista
aina pakattuun tuoreeseen lihaan asti, mika ei johda ainoastaan eldvien eldinten
pidempiin kuljetusreitteihin, vaan aiheuttaa myds korkeampia kustannuksia ja
heikompaa kannattavuutta tuottajille;

112. kehottaa komissiota méérittelemaan tukitoimia teurastuskeskusten perustamiseksi ja
yksinkertaistamaan lupamenettelyja;

113. kehottaa komissiota ja jasenvaltioita kehittdmaén paikallisia verkostoja, joilla voi olla
vipuvaikutus tulojen lisédmiseen, silla ne helpottavat paikallisten ja siirrettavien
teurastamojen perustamista, jotka ovat valttaméattomia nédiden alojen strukturoimiseksi;

Koulutus

114. Kkehottaa jasenvaltioita jarjestdmaan alan edustajille koulutusta siita, miten tuotteita
voidaan hyddyntaa siten, ettd ne voivat kilpailla muiden liha- ja maitotuotteiden
rinnalla;

115. Katsoo, ettd on valttamatonta perustaa vuodenaikojen mukaiseen laiduntamiseen
keskittyvia paimennuskouluja jasenvaltioihin, joissa taméntyyppinen kasvatus on
yleisempad, ja pyrkié siten tarjoamaan karjankasvatukseen liittyvé vaihtoehtoinen
ty6llistymismahdollisuus, joka edistdd sukupolvenvaihdoksia ja samalla auttaisi
vahvistamaan laiduneldinten kasvatuksen perinteisen ammatin arvostusta ja sosiaalista
tunnustusta;

116. Kkatsoo, ettd on valttamatonta edistéa ei vain innovointia (viljelykaytdnnot, uudet tuotteet
jne.), mutta myds lammas- ja vuohialan neuvontaa seké perus- ja jatkokoulutusta;

Muut asiat

117. kehottaa komissiota panemaan asiaankuuluvan EU:n lainsaadanndn, etenkin
22. joulukuuta 2004 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1/2005 eldinten suojelusta
kuljetuksen aikana, tdytantoon ja valvomaan sen taytantéonpanoa;

118. pitéa tarpeellisena noudattaa Euroopan unionin tuomioistuimen antamaa tuomiota, jossa
todettiin, ettei eldinten hyvinvoinnin suojelu paaty EU:n ulkorajoilla ja ettd eldimia
Euroopan unionista vievien on sen vuoksi noudatettava eldinten hyvinvointia koskevia
EU:n s&ant6ja, myoés EU:n ulkopuolella;

119. kiinnittdd huomiota siihen, ettd monilla lampaan- ja vuohenkasvatusalueilla, erityisesti
Vélimeren alueella, on puutetta vedestd, mika vain pahentaa maapallon lampenemisté;



120. Kkorostaa siksi, ett4 on tarpeen varmistaa vesivarojen parempi hallinnointi toteuttamalla
mukautuksia, joissa otetaan huomioon sateiden jakautuminen koko vuoden aikana seké
kestavyys;

0O O

121. kehottaa puhemiesta valittamaan tamén paatoslauselman neuvostolle ja komissiolle.



